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aquel bribén que me querfa embocar que era hijo del corresponsal de mi her-
mano?

»Estaba Morales cuidadoso de saber cémo saldria yo de este aprieto; y no
quedd poco sorprendido de oirme, cuando, mirando tristemente 4 Miajadas,
le respondi con la mayor sinceridad:

—»Senor, de mf dependerfa manteneros en vuestro error y aprovecharme
de €l; pero conozco que no he nacido para sostener una mentira, y asi quiero
hablaros con toda verdad. Conficso que yo no soy hijo de Juan Vélez de la
Membrilla.

—»iQué es lo que oigo!, interrumpié precipitadamente el viejo entre colé-
rico y sorprendido, Pues qué, ¢no sois vos el mozo 4 quien mi hermano?..

— »Sosiéguese usted, sefior, le interrumpf yo también, y ya que empecé
una narracién fiel y sincera, sirvase escucharme con paciencia basta concluir-
la. Ocho dias ha que amo ciegamente 4 vuestra hija, y su amor es el que me
ha detenido en Mérida. Ayer, después que acudf 4 vuestra defensa, pensaba
pedirosla por esposa; pero me tapasteis la boca con decirme que estaba ya
prometida 4 otro. Al mismo tiempo me dijisteis que al morir vuestro hermano
os habfa encargado eficazmente que la casaseis con Pedro de la Membrilla,
que asi se lo ofrecisteis, y que en fin erais esclavo de vuestra palabra. Cons-
ternado de oiros, y reducido mi amor 4 la desesperacién, - me inspiré la estra-
tagema de que me he valido. Os diré, sin embargo, que mil veces me he aver-
gonzado en mi interior de esta cautela; pero me persuadi de que vos mismo
me la perdonarfais luego que llegaseis 4 saber que soy un principe italiano que
viajo de incdgnito. Mi padre es soberano de ciertos valles que estdn entre los
suizos, el Milanés y la Saboya. Y aun me imaginaba que os sorprenderia agra-
dablemente cuando os revelase mi nacimiento; y desde entonces me recreaba
€n pensar el gozo que causarfa 4 Florentina el saber, después de haberme
desposado con ella, el fino y discreto chasco que le habfa dado. El cielo no
quiere, proseguf, mudando de tono, que yo tenga tanto placer. Parecid el ver-
dadero Pedro de la Membrilla: debo restituirle su nombre, cuésteme lo que
me costare. Vuestra promesa os obliga 4 recibirle por yerno. Lo siento sin po-
der quejarme, pues debéis preferirle 4 mi, sin reparar en mi alta clase ni en la
cruel situacién 4 que vais 4 reducirme. No quiero representaros que vuestro
hermano no era mis que tio de Florentina y que vos sois su padre; que pare-
ce mds puesto en razén corresponder 4 la obligacién que me tenéis, que hacer
punto en cumplir otra, la cual 4 la verdad os liga muy levemente.

— »{Qué duda tiene eso?, exclamé el buen Jerénimo de Miajadas. Es una
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cosa muy clara; y asi estoy muy lejos de vacilar entre vos y Pedro de la Mem-
brilia. Si viviera mi hermano Agustin, ¢ mismo desaprobaria que prefiriese el
tal Pedro 4 un hombre que me salvé la vida, y que ademds de eso es un prin-
cipe que quiere honrar mi familia con tan no merecida como nunca imagina-
da alianza. Seria preciso que yo fuese enemigo de mi fortuna, ¢ hubiese per-
dido el juicio, para que os negase mi hija y no solicitase todo lo posible la
mds pronta ejecucién de este matrimonio.

—»Con todo eso, sefior, repliqué yo, no quisiera que usted partiese con
precipitacién: no haga nada sin deliberarlo con madurez: atienda sélo 4 sus
intereses y sin respeto 4 la nobleza de mi sangre...

—»Os burldis de mi, interrumpié Miajadas. ¢Debo vacilar un momento?
No, principe mio, y os ruego que desde esta misma noche os dignéis honrar
con vuestra mano 4 la dichosa Florentina.

— »Enhorabuena, le respondf. Id vos mismo 4 darle esta noticia y 4 infor-
marle de su venturosa suerte.

»Mientras el buen hombre iba 4 dar parte 4 su hija de la conquista que

habia hecho su hermosura, no menos que de un gran principe, Morales, que
habifa estado oyendo toda la conversacién, se arrodillé de repente delante de
mi y me dijo:

— »Sefior principe italiano, hijo del soberano de los valles que estén entre
los suizos, el Milanés y la Saboya, permitame V. A. que me arroje 4 sus pies para
darle prueba de mi alegria y de mi pasmosa admiracién. A fe de bribén, que
eres un prodigio. Teniame yo por el mayor hombre del mundo; pero, hablan-
do francamente, arrio bandera d vista de tu pabellén, sin embargo de que tie-
nes menos experiencia que yo.

—»Segiin eso, le respondi, ¢ya no tienes miedo?

—»Cierto que no, replicé él. No temo ya al Sr. Pedro: que venga ahora
su merced cuando quisiere.

»Y hétenos aqui & Morales y 4 mi mds firmes en nuestros estribos.” Co-
menzamos # discurrir sobre el camino que babfamos de tomar asf que recibié-
semos la dote, con la cual contdbamos con mis seguridad que si la tuviéramos
ya en el bolsillo. Sin embargo, todavia no la habfamos pillado, y €l fin de Ia
aventura no correspondié muy bien 4 nuestra confianza. :

»Poco tiempo después vimos venir al mocito de Calatrava, Acompanabanle
dos vecinos y un alguacil, tan respetable por sus bigotes y por su tezamulatada,
como por su empleo.

»Estaba con nosotros el padre de Florentina.
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—»Sr. Miajadas, le dijo el tal mozo, aqui os traigo 4 estos tres hombres de
bien que me conocen y pueden decir quién soy.

— »3i, por cierto, dijo el alguacil, y declaré ante quien convenga c6mo yo
te conozco muy bien; te llamas Pedro, y eres hijo tnico de Juan Vélez de la
Membrilla. Cualquiera que se atreva 4 decir lo contrario, es un solemnisimo
embustero.

— »Sefior alguacil, dijo entonces el buen Jerdnimo Miajadas: yo le creo 4
usted: para mi es tan sagrado vuestro testimonio como el de los sefiores mer-
caderes que vienen en vuestra compaiia. Estoy del todo convencido de que
este caballerito que los ha conducido 4 mi casa es hijo del corresponsal de
mi difunto hermano. Pero ¢qué me importa? He mudado de dictamen, y ya
no pienso darle mi hija,

— »iOh!, eso es otra cosa, dijo el alguacil: yo sélo he venido 4 vuestra casa
para aseguraros que conocia 4 este hombre; por lo que toca 4 vuestra hija, vos
sois su padre, y ninguno os puede obligar 4 casarla contra vuestra voluntad.

— »Tampoco pretendo yo, interrumpié Pedro, forzar la voluntad del sefior
Miajadas, que puede disponer de su hija como tenga por conveniente; pero
descarfa saber por qué razén ha variado de parecer: gtiene algin motivo para
quejarse de mi? jAh! Ya que pierdo la dulce esperénza. de ser su yerno, quisie-
1a tener el consuelo de saber que no la perdi por culpa mia.

—»No tengo la menor queja de vos, respondi6 el viejo; antes bien os con-
fesaré que siento verme obligado 4 faltar 4 mi palabra, y os pido mil perdones.
Vos sois tan generoso, que me persuado no llevaréis 4 mal que yo haya prefe-
ndo 4 vos un pretendiente 4 quien debo la vida. Este es el caballero que veis
aqui: este sefior, prosigui6 sefialdndome, es el que me salvé de un gran peligro,
y para mayor disculpa mia, debo anadir que es un principe italiano que, 4 pesar
de la desigualdad de nuestra clase, se digna enlazar con Florentina, de la cual
esta enamorado.

»Al oir esto Pedro se quedé mudo y confuso, y los dos mercaderes, abrien-
do tanto ojo, quedaron como absortos; pero el alguacil, como acostumbrado
4 mirar las cosas por el mal lado, sospeché que detrds de aquella extraordina-
ria aventura se ocultaba algtin enredo que le podia valer algunos cuartos. Em-
pezé 4 mirarme con la mds escrupulosa atencién, y como mis facciones, que
nunca habfa visto, ayudaban poco 4 su buena voluntad, se volvié 4 examinar
4 micamarada con igual curiosidad. Por desgracia de mi alteza conocié 4 Mo.
rales, y acordindose de haberle visto en la cdrcel de Ciudad Real:

— »iAb, ah!, exclamé sin poderse contener, he aquiuno de nuestros parro-
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quianos. Me acuerdo de este caballero, y os le doy por uno de los mayores bri-
bones que calienta el sol de Espafia en todos sus reinos y sefiorios.

—»jPoco 4 poco, sefor alguacill, dijo Jerénimo Miajadas; que ese pobre
mozo de quien hacéis tan mal retrato es criado del sefior principe.

—»Sea en buena hora, respondié; eso me basta para saber lo que debo
creer; por el criado saco yo lo que serd el amo, No me queda la menor duda
de que estos dos sefiores son dos picaros de marca que se han unido para
burlarse de vos. Soy muy prictico en conocer esta casta de pdjaros; y para
haceros ver que son dos lindas ganztas, en el mismo punto voy a llevarlos a
la cdrcel. Quiero que se aboquen con el sefior corregidor, para que tengan
con €l una conversacién reservada y sepan de la boca de S. S. que todavia se
usan por acd penques y rebenques.

— »jAlto ahi, sefior ministro!, replicé el viejo: no hay que llevar tan adelante
el negocio. Los del h4bito de usted no tienen reparo en mortificar 4 una per-
sona honrada. ¢No podrd ser este criado un bribén, sin que el amo lo sea?
¢Es por ventura cosa nueva ver bribones al servicio de los principes?

—»Usted se chancea con sus principes, repuso el alguacil. Este mozo, vuel-
vo 4 decir, es un tunante, y asf desde ahora les intimo 4 los dos que se den
presos al rey. Sirehusan ir voluntariamente 4 Ja c4rcel, veinte hombres tengo
d la puerta que los llevarin por fuerza. Vamos, principe mio, me dijo en se-
guida, vamos andando.

»Al oir estas palabras, quedé todo fuera de mi, y lo mismo sucedié 4 Mo-
rales, y nuestra turbacién nos hizo sospechosos 4 Jerénimo Miajadas, 6 més
bien, nos perdié enteramente en su concepto. Bien se persuadié de que habfa-
mos querido engaiiarle, y con todo eso tomé en esta ocasién el partido que
debe tomar una persona delicada,

— »Sefior ministro, dijo el alguacil, vuestras sospechas pueden ser falsas y
también verdaderas; pero sean lo que fueren, no apuremos més la materia. Os
ruego que no impiddis que estos caballeros salgan y se retiren adonde mejor
les pareciere. Es una gracia que os pido para cumplir con la obligacién que
les debo.

—»La mia, interrumpié el alguacil, serfa llevarlos 4 la circel sin atender 4
vuestros ruegos; sin embargo, por respeto vuestro quiero dispensarme ahora
del cumplimiento de mi deber, con la condicién de que en este mismo mo-
mento han de salir dela ciudad; porque si maiiana los veo en ella, les aseguro
por quien soy que han de ver lo que les pasa,

»Cuando Morales y yo ofmos decir que estabamos libres, volvimos 2
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respirar. Quisimos hablar con resolucién y sostener que éramos hombres de
honor; pero el alguacil con una mirada de soslayo nos impuso silencio. No sé
por qué esta gente tiene ascendiente sobre nosotros. Vimonos, pues, precisados
a ceder Florentina y la dote 4 Pedro de la Membrilla, que verosimilmente pa-
s0 4 ser yerno de Jer6nimo de Miajadas.

»Retiréme con mi camarada, y tomamos el camino de Trujillo; con el
consuelo de haber 4 1o menos ganado cien doblones en esta aventura. Una
hora antes de anochecer pasibamos por una aldea con 4nimo de ir 4 hacer
noche mds adelante, y vimos en ella un mesén de bastante buena apariencia
para aquel lugar. Estaban el mesonero y la mesonera sentados 4 la puerta en
un poyo. El mesonero, hombre alto, seco y ya entrado en dias, estaba rascan-
do una guitarra para divertir 4 su mujer, que mostraba oirle con gusto. Vien
do el mesonero que pasibamos de largo:

— »Sefiores, nos gritd, aconsejo 4 ustedes que hagan alto en este lugar:
hay tres leguas mortales 4 la primera posada, y créanme que no lo pasardn tan
bien como aqui; entren ustedes en mi casa, que seran bien tratados por poco
dinero.

»Dejimonos persuadir: acercimonos més al mesonero y 4 la mesonera;
saluddmoslos, y habiéndonos sentado junto 4 ellos, nos pusimos todos cuatro
4 hablar de cosas indiferentes, El mesonero decfa que era cuadrillero de la
Santa Hermandad, y la mesonera tenia pinta de ser una buena pieza, que sa-
bia vender bien sus agujetas.

»Interrumpié nuestra conversacién la llegada de doce 6 quince hombres
montados, unos en caballos y otros en mulas, seguidos de como unos treinta
machos de carga.

= »;Oh, cudntos huéspedes!, exclamé el mesonero. ¢Dénde podré yo alojar
4 tanta gente?

»En un instante se vi6 la aldea llena de hombres y de caballerfas. Habfa
por fortuna una espaciosa granja cerca del mesén, en la que se acomodaron
los machos y cargas, y las mulas y caballos se repartieron en varias caballe-
rizas del mesén y del lugar. Los hombres pensaron menos en donde habian
de dormir que en mandar disponer una buena cena, la que se ocuparon
en hacer el mesonero, la mesonera y una criada, dando fin de todas las
aves de corral. Con esto y un guisado de conejo y de gato y una abundante
sopa de coles hecha con carnero, hubo para toda la comitiva.

»Morales y yo mirdbamos 4 aquellos caballeros, los cuales también nos mi-
raban 4 nosotros de cuando en cuando. En fin, trabamos conversacién, y les
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dijimos que si lo tenfan 4 bien cenarfamos en compatfifa;
dido que tendrian en ello particular gusto, nos sentamos
Entre ellos habia uno que parecia que mandaba 4 los de
trataban con bastante familiaridad, sin embargo se cono

y habiéndonos respon-
todos juntos 4 la mesa.
mds, y aunque éstos le

cfa que le miraban con
algin respeto. Lo cierto es que ocupaba siempre el lugar m4s distinguido

hablaba alto; que algunas veces contradecia 4 los otros sin reparo, y que lejos
de hacer lo mismo con él, m4s bien parecia que todos se adherfan 4 su dicta-
men. La conversacién recay$ casualmente sobre Andalucia; y como Morales

comenzase 4 alabar mucho 4 Sevilla, el hombre de quien voy hablando
le dijo:

; que

— »Caballero, usted hace el elogio de la ciudad donde yo naci, 6 4 lo me-
nos muy cerca de ella, porque mi madre me di6 4 luz en el arrabal de Mai-
rena.

—»En el mismo me parié la mia, respondié Morales, y no es posible que
yo deje de conocer 4 los parientes de usted, conociendo desde el alcalde has-
ta la iltima persona del arrabal. éQuién fué su sefor padre?

—»Un honrado escribano, respondi el caballero, llamado Martin Morales.

—»iMartin Morales!, exclamé mi compafiero no menos alegre que sor-

prendido; j4 fe mia que la aventura es bien extrafial Segiin eso sois mi herma-

no mayor Manuel Morales.

—»Justamente, respondié el otro, Yy por consiguiente td eres mi hermanito
Luis, 4 quien dejé en la cuna cuando sali de Ia casa paterna.

- »Ese es mi nombre, replicé mi camarada.

»Y dicho esto, se levantaron los dos de la mesa y se dieron mil abrazos.

Volviéndose después el Sr. Manuel 4 todos los que estibamos presentes, dijo:

— »Sefiores, este suceso tiene algo de maravilloso: la casualidad dispone
que encuentre y reconozca 4 un hermano 4 quien ha por lo menos m4s de
veinte afios que no he visto: dadme licencia para que os le presente.

»Entonces todos los caballeros, que por cortesia estaban en pie, saludaron

al hermano menor de Morales y le dieron repetidos abrazos, Después de esto

nos volvimos 4 la mesa, la que no dejamos en toda la noche. Los dos herma-
DOs se sentaron uno junto 4 otro y estuvieron hablando en voz baja de las co-
sas de su familia, mientras los dem4s convidados bebfamos y nos alegrdbamos.

»Tuvo Luis una larga conversacién con su hermano Manuel

, ¥ concluida,
me Jlamé aparte y me dijo:

— »Todos estos caballeros son criados del conde de Montafios, 4 quien el
rey acaba de nombrar virrey de Mallorca. Conducen el equipaje de su amo %
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Alicante, donde deben embarcarse. Mi hermano, que es el mayordomo de su
excelencia, me ha propuesto llevarme consigo, y4 vista de Ja repugnancia que
le demostré de dejar tu compania, me dijo que si ti quieres venir con nos-
otros te facilitard un buen empleo. Caro amigo, continud €I, te aconsejo que
no desprecies este partido: vamos juntos 4 Mallorca; si allf lo pasamos bien,
nos quedaremos, y si no nos tuviere cuenta, nos volveremos 4 Espafia,

»Admitf con gusto la propuesta: incorpordmonos el joven Morales Y yo con
la familia del conde, y partimos del mesén antes del amanecer del dfa siguien-
te. Pusimonos en camino para Alicante yendo 4 largas jornadas. Luego que
llegamos compré una guitarra, y me mandé hacer un vestido decente antes de
embarcarme. Ya no pensaba yo sino en la isla de Mallorca, y lo mismo suce-
dia 4 mi camarada Morales. Parecfa que ambos habfamos renunciado para
siempre 4 la vida bribona. Es preciso decir la verdad: uno y otro queriamos
acreditarnos de hombres de bien entre aquellos caballeros, y este respeto nos
contenfa. En fin, nos embarcamos alegremente, lisonjeandonos con la espe-
ranza de llegar presto 4 Mallorca; pero no bien habfamos salido del golfo de
Alicante, cuando nos cogi6 una furiosa borrasca. iQué ocasién tan buena era
esta para hacer ahora una bellisima descripcién de la tempestad, pintdndoos
el aire todo inflamado, la viva luz de los reldmpagos, el estampido de los true-
nos, la rdpida caida de los rayos, el silbido de los vientos y la hinchazén de
las olas, etc.! Pero, dejando 4 un lado todas las flores retéricas, os diré senci-
llamente que fué tan recia la tormenta, que nos obligd 4 ancorar en la punta
de la Cabrera, que es una isla desierta, defendida con un fortin, cuya guarni-
cién consistia entonces en cinco 6 seis soldados y un oficial, que nos recibié
con mucho agasajo.

»Como nos vefamos precisados & detenernos alli muchos dfas para compo-
ner nuestro velamen, procuramos pasar el tiempo en diferentes diversiones para
evitar el fastidio. Siguiendo cada uno su inclinacién, unos jugaban 4 los nai-
pes, otros 4 la pelota, etc.: yo me iba 4 pasear por la isla con otros compaiie-
ros amantes del paseo. Saltdbamos de peiiasco en pefiasco, porque el terreno
es desigual y tan pedregoso, que apenas se descubria en €l un palmo de tierra.
Un dia que, considerando aquellos lugares 4dridos y secos, estibamos admiran-
do los caprichos de la naturaleza, que es fecunda 6 estéril donde le da la gana,
sentimos todos de repente un olor muy grato, que nos dej6 sorprendidos. Lo
quedamos mucho més cuando, volviéndonos hacia el Oriente, de donde venia
aquella fragancia, vimos un campo todo cubierto de madreselva, m4s hermosa
y odorifera que la de Andalucia. Acercimonos gustosos 4 aquellos bellisimos
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arbustos que embalsamaban el aire circunvecino, y hallamos que cercaban la
entrada de una caverna muy profunda. Era ésta ancha ¥ poco sombria: baja-
mos 4 ella por una escalera 6 caracol de piedra . adornado de flores, que pri-
morosamente guarnecian sus lados. Cuando estuvimos abajo, vimos serpentear
sobre un suelo de arena, més roja que el oro, varios arroyuelos formados de
las gotas que destilaban continuamente los pefiascos y se perdian en la misma
arena. Parecidnos tan clara y cristalina el agua, que nos dié gana de beberla,
y la hallamos tan fresca y delgada, que resolvimos volver 4 este lugar el dia
siguiente, llevando con nosotros algunas botellas de vino, persuadidos de que
lo beberfamos alli con gusto,

»Dejamos con sentimiento un sitio tan delicioso, y cuando nos restitufmos
al fuerte, ponderamos 4 nuestros camaradas la noticia de tan feliz descubri-
miento; pero el comandante del fuerte nos dijo que nos advertfa en amistad
que por ningtin caso volviésemos 4 la cueva de que tan enamorados habiamos
quedado. ¢

= »¢Y eso por qué?, le pregunté yo: ¢hay por ventura algo que temer?

—»Y mucho, me respondié, Los corsarios de Argel y de Tripoli vienen
algunas veces 4 esta isla y hacen aguada en ese paraje, y uno de estos dfas
sorprendieron en €l 4 dos soldados y los llevaron esclavos,

»Por mds seriedad con que nos lo decia el oficial, no le quisimos creer, Pa-
recfanos que se zumbaba, y al dia siguiente volvi yo 4 la caverna con tres ca-
balleros de Ia comitiva, y de intento no quisimos llevar armas de fuego para
mostrar que no tenfamos el mds minimo temor. Morales no quiso venir con
nosotros, y se quedd jugando con su hermano y otros del castillo,

»Bajamos al hondo de Ia cueva como el dia anterior, Y pusimos 4 refres-
car las botellas de vino en uno de los arroyuelos. A lo mejor que estabamos
bebiendo, tocando la guitarra y divirtiéndonos con mucha algazara y alegria,
vimos 4 la boca de la caverna muchos hombres con bigotes, turbantes y vesti-
dos 4 la turca. Juzgamos al pronto que eran algunos de la nave que juntamen-
te con el comandante se habfan disfrazado para chasquearnos. Creidos de esto,
nos echamos 4 reir y dejamos bajar hasta diez de ellos sin pensar en defender-
nos; pero presto quedamos tristemente desenganados, viendo ser un pirata
que venfa con su gente 4 esclavizarnos,

—»iRendios, perros, nos dijo en lengua castellana, § aqui moriréis todos!

»Al mismo tiempo nos pusieron al pecho las carabinas los que con ¢l
venian, y que 4 la menor resistencia las hubieran disparado. Preferimos la es-
clavitud 4 la muerte y entregamos las espadas al pirata. Nos hizo cargar de
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cadenas, nos llevaron 4 su buque, que no estaba muy distante, levaron anclas,
hiciéronse 4 la vela y singlaron hacia Argel.

»De este modo fuimos justamente castigados del poco aprecio que hicimos
del aviso del comandante del fuerte. La primera cosa que hizo el corsario fué
registrarnos y quitarnos cuanto dinero llevibamos. jGran golpe de mano para
é1! Los doscientos doblones del mercader de Plasencia, los ciento que Jeréni-
mo Miajadas habia dado 4 Morales y que por desgracia llevaba yo conmigo,
todo lo arrebadé sin misericordia. Los bolsillos de mis camaradas tampoco
estaban mal provistos: en suma, ¢l pirata hizo una buena pesca, de lo que es-
taba muy contento; y el grandisimo bergante, no bastdndole haberse apodera-
do de todo nuestro dinero, comenz6 4 insultarnos con bufonadas, que nos eran
mucho menos sensibles que la dura necesidad de aguantarlas. Después de mil
impertinentes trubanadas, y para mofarse de nosotros de otro modo, mandé
traer las botellas que habiamos puesto 4 refrescar y comenzé 4 vaciarlas todas
ayuddndole sus gentes y repitiendo 4 nuestra salud muchos brindis por irrisién,

»Durante este tiempo mis camaradas mostraban un semblante que daba d
entender lo que interiormente pasaba en ellos. Se les hacfa tanto mds doloro-
so el cautiverio, cuanto mds alegre era la idea de ir 4 la isla de Mallorca. Por
lo que 4 mf toca, tuve valor para tomar desde luego mi determinacién; y me-
nos apesadumbrado que los otros, no sélo trabé conversacién con nuestro ca-
pitin mofador, sino que le ayudé yo mismo 4 llevar adelante la zumba, cosa
que le cayé muy en gracia.

—»0Oye, mozo, me dijo, me gusta tu buen humor y tu genio; y si bien se
considera, en vez de gemir y suspirar, lo mejor es armarse de paciencia y aco-
modarse con el tiempo. Técanos una buena tocata, afiadid, viendo que yo lle-
vaba una guitarra; veamos 4 lo que llega tu habilidad.

»Mandé que me desatasen los brazos y al punto comencé 4 tocar detal modo,

que mereci sus aplausos; bien es verdad que yo no manejaba mal este instru-
mento. También me hizo cantar, y no queddé menos satisfecho de mi voz: to-
dos los turcos que habfa en el bajel mostraron con gestos de admiracién el
placer con que me habfan oido, por lo que conoci que en materia de musica
no carecian de gusto, El pirata se arrimé 4 mi y me dijo al oido que seria un
esclavo afortunado y que podia estar cierto de que mis talentos me proporcio-
narfan un destino que harfa muy llevadera la esclavitud.

»Estas palabras me consolaron algo; pero por mas halagiiefias que fuesen,
no dejaba de inquietarme el empleo que el pirata me habifa pronosticado, y te-
mia que no fuese de mi aceptacién. Al llegar al puerto de Argel vimos multi-
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tud de personas que habian acudido para vernos, y sin que adn habiésemos
saltado en tierra, hicieron resonar el aire con mil gritos de alegria y alborozo.
-Acompaﬁaba. 4 éstos un confuso rumor de trompetas, flautas moriscas y otros
instrumentos del uso de aquella gente, que causaban un estruendo desentona-
do, lmés que miusica apacible. Aquella extraordinaria algazara nacia de la falsa
noticia que se habi_a esparcido por la ciudad de que el renegado Mahometo,
que asi se llamaba nuestro pirata, habfa muerto peleando con una gruesa em-
barcacién genovesa, y todos sus parientes y amigos, informados de su regreso,
acudian a darle muestras de regocijo, :
.)Luego que desembarcamos, 4 mf y 4 mis compaiieros nos llevaron al pa-
lacio del bajd Solim4n, donde un escribano cristiano nos examiné 4 cada uno
€n particular, preguntdndonos el nombre, edad, patria, religién y habilidad.
Entonces Mahometo, mostrindome al bajd, le ponderé mi voz y mi destreza
€n tocar la guitarra. No hubo menester mas Solim4n para determinarse & to-
marme 4 su servicio, y desde aquel punto quedé reservado para su serrallo,
adonde me condujeron para instalarme en el empleo que me estaba destina-
do. Los demds cautivos fueron llevados 4 la

costumbre. V plaza Mayor y vendidos segin
2 TC.

erificése lo que Mahometo me habia pronosticado en el bajel,
porque ciertamente fui muy afortunado: no me entregaron a las guardias de
las mazmorras, ni me destinaron 4 trabajar en las obras publicas;
mandé Solimdn, por aprecio particular,

antes bien
9% ‘ que me agregasen en cierto sitio pri-
vado 4 cinco 6 seis esclavos de distincién, cuyo rescate se esperaba presto y

& quicnes no se empleaba sino en trabajos ligeros, y se me encargé el cuidado

de{ regar en los jardines las flores y los naranjos. No podia tener yo ocupacién
mis suave,,y por eso di gracias 4 mi estrella, presintiendo, sin saber por qué,
que no seria desgraciado al servicio de Solimén,

»Este bajd, porque es necesario que haga su retrato, era hombre de cua-
renta- anos, bien plantado, muy atento y aun muy galdn para turco. Tenia por
favorita una cachemiriana, que por su talento y hermosura se habia hecho
duefia absoluta de él. Idolatraba en ella, y no pasaba dia en que nola festeja-

se con alguna diversién nueva: unas veces era un concierto de voces y de ins-

{rumentos, otras una comedia 4 la turca, es decir, unos dramas en los cuales

10 se tenia mds respeto al pudor y al decoro que 4 las reglas de Aristdteles.

La favorita, que se llamaba Farrukhnaz, era apasionadisima 4 semejantes es-

pectaculos, y aun algunas veces mandaba 4 sus criadas representar piezas dra-

bes en presencia del baji. Ella misma solfa también hacer su papel, y lo eje-

cutaba con tal viveza y tanta gracia, que hechizaba 4 todos los espectadores.
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Un dia en que yo asisti 4 una de estas funciones mezclado entre los miisicos,
me mandé Solimdn que en un intermedio cantase y tocase solo la guitarra.
Hicelo asi, y tuve la fortuna de datle tanto gusto, que no sélo me aplaudié
con palmadas, sino de viva voz; y la favorita, 4 lo que me parecié, me mir6
con ojos favorables,

»El dia siguiente por la mafana, estando yo regando los naranjos en los
jardines, pasé junto 4 m{ un eunuco, que sin detenerse ni hablar palabra, dejé
caer 4 mis pies un billete: recogile prontamente con turbacién mezclada de
alegria y de temor: echéme 4 la larga en el suelo porque no me viesen de las
ventanas del serrallo, y ocultindome detrds de los naranjos, le abri presuroso.
Hallé dentro de €l un preciosisimo brillante y escritas en buen castellano
estas palabras:

¢Joven cristiano, da mil gracias al cielo por tu esclavitud. El amor y la
fortuna Ia hardn feliz: el amor, si te muestras sensible 4 los atractivos de una
persona hermosa, y la fortuna, si tienes valor para arrostrar todo género de
peligros.»

»No dudé ni un solo momento que el billete-era de la sultana favorita; el
brillante y el estilo me lo persuadian. Ademds de que nunca fuf cobarde, la
vanidad de verme favorecido de la dama de un gran principe, y sobre todo la
esperanza de conseguir de ella cuatro veces mds dinero del que me era me-
nester para mi rescate, me determinaron 4 tentar esta nueva aventura 4 costa

de cualquier riesgo. Prosegui, pues, en mi ocupacién, pensando siempre en el

modo que podria tener para introducirme en el cuarto de Farrukhnaz, ¢ mads
bien dicho, enlos arbitrios que ella discurrirfa para abrirme este camino; pare-
ciéndome, y con fundamento, que no se contentaria con lo hecho y que ella
misma se adelantaria 4 librarme de este cuidado. Con efecto, no me engaié: de
alli 4 una hora volvié 4 pasar junto 4 mi el mismo eunuco de antes y me dijo:

— »Cristiano, ¢has hecho tus reflexiones? ¢Tendras valor para seguirme?

»Respondile que si.

— »Pues bien, anadié él, el cielo te guarde; mainana por la mafiana me vol-
verds 4 ver; estd dispuesto para dejarte conducir.

»Y dicho esto, se retird.

»Efectivamente, al dia siguiente, 4 cosa de las ocho de la manana, se dej6é
ver y me hizo sefial de que le siguiese. Obedeci y me condujo 4 una sala
donde habia un gran rollo de lienzo pintado, que acababan de traer €l y otro
eunuco, para llevarlo 4 la cimara de la sultana, y habia de servir para la deco-
racién de una comedia drabe, que ella tenfa dispuesta para divertir al bajd.
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»Los dos eunucos, viéndome dispuesto 4 hacer todo lo que quisiesen, no
perdieron tiempo. Desarrollaron el telén, hiciéronme tender 4 la larga en me-
dio de €l, y lo arrollaron otra vez, volviéndome y revolviéndome dentro del
mismo con peligro de sofocarme. Cogiéronlo cada uno de un extremo, y de
esta manera me introdujeron sin riesgo en el cuarto donde dormia la bella ca-
chemiriana. Estaba sola con una esclava vieja, enteramente dedicada 4 darle
gusto. Desarrollaron ambas el telén, y Farrukhnaz, luego que me vié, mostr6
una alegrfa que manifestaba bien el caricter de las mujeres de su pais. En
medio de mi natural intrepidez, confieso que cuando me vi de repente trans-
portado al cuarto secreto de las mujeres, senti cierto terror. Conociélo muy
bien la favorita, y para disiparlo me dijo:

—»No temas, cristiano; porque Solimén acaba de marchar 4 su casa de
recreo, donde se detendrd todo el dia, y nosotros hablaremos aqui libre-
mente.

» Animdronme estas palabras y me hicieron cobrar un espiritu y seguridad
que acrecent6 el contento de mi patrona.

- »Esclavo, me dijo, tu persona me ha agradado y quiero hacerte mds
suave el rigor de la esclavitud. Te considero muy digno de la inclinacidn que
te he tomado. Aungque te veo en el traje de esclavo, descubro en tus modales
un aire de noble y galdn, que me obliga 4 creer que no eres persona comun.
Hablame con toda confianza, dime quién eres. S¢ muy bien que los esclavos
bien nacidos ocultan su condicién para que les cueste menos el rescate; pero
conmigo no debes gastar ese disimulo, y aun me ofenderia mucho semejante
precaucién, pues que te prometo tu libertad. S§, pues, sincero y confiésame
que no te criaste en pobres pafiales.

—»Con efecto, sefiora, le respondi, corresponderia ruinmente 4 vuestra
generosa bondad si usara con vos de artificio; ya que tenéis empefio en que
os descubra quién soy, voy 4 obedeceros; soy hijo de un grande de Espana.

»Quizd decfa en esto la verdad; por lo menos la sultana asf lo crey6, y
ddndose 4 si misma el parabién de haber puesto los ojos en un hombre ilus-
tre, me asegur que harfa todo lo posible para que los dos nos viésemos 4 so-
las con frecuencia. Tuvimos una larga conversacién. En mi vida he tratado
con mujer de mayor talento y atractivo. Sabfa muchas lenguas, y sobre todo
la castellana, que hablaba medianamente. Cuando le parecié que era tiempo

de separarnos, me hizo meter en un gran cestdn de juncos, cubierto con un
repostero de seda trabajado por su misma mano, y llamando 4 los mismos eu-
nucos que me habfan introducido, les entregé aquella carga como un regalo




